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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

           Br. 01/181
              Datum: 02.04.2014
Na osnovu  člana  92 stav 4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova , bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011, i člana 19 Pravilnika o radu Vlade Republike Kosova  br. 09/2011, Vlada Republike Kosova, na sednici održanoj 2 aprila    2014 godine, donela:
                                                      ODLUKU 
1. Usvajaju se se izvodi  zapisnika i transkripti  sa 171 i  172 sednice  Vlade  
2.  Odluka stupa na snagu danom potpisivanja .
Hashim THAÇI

      







___________________

Premijer Kosova 
 Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlade 
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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

           Br. 02/181
              Datum: 02.04 .2014
Na osnovu  člana  92 stav 4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova , bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011, i člana 19 Pravilnika o radu Vlade Republike Kosova  br. 09/2011, Vlada Republike Kosova, na sednici održanoj 2  aprila    2014 godine, donela:

ODLUKU
1. Usvaja se  Pravilnik o o načinu razmene informacija i notifikaciji tehničkih pravilnika, procedura  ocenjivanja homologacije  i standarda
2.  Zadužuju se Ministartsvo trgovine i industrije  i druge nadležne institucije da sprovedu Pravilnik  iz  tačke 1 ove odluke 

3. Odluka stupa na snagu danom potpisivanja .

Hashim THAÇI

      







___________________

Premijer Kosova 
 Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlade
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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

           Br. 03/181
              Datum: 02.04.2014
Na osnovu  člana  92 stav 4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova,  bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011, i člana 19 Pravilnika o radu Vlade Republike Kosova  br. 09/2011, Vlada Republike Kosova, na sednici održanoj 2 aprila  2014 godine, donela:

ODLUKU 
O izmeni i dopuni Plana strateških dokumenata za 2014 godinu 

1. U Planu strateških dokumenata Vlade Republike Kosova  za 2014  godinu 

    uključuju se  sledeči strateški dokumenti:

1.1 Nacrt strategije aistencije u oblasti valadvine zakona na Kosovu  2016-2019 (MP)

1.2 Nacrt strategije  regulativne reforme  2014-2020 (KPR) i  

1.3 Nacrt strategije za borbu protv trgovine ljudima  2014-2019 (MUP)

     2.   Zadužuje se Kancelarija premijera  i Ministarstvo  finansija da sprovedu ovu 
 odluke  
3. Odluka stupa na snagu danom potpisivanja .

Hashim THAÇI

      







___________________

Premijer Kosova 
 Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlade
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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

           Br. 04/181
              Datum: 02.04.2014
Na osnovu  člana  92 stav 4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova, bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011, i člana 19 Pravilnika o radu Vlade Republike Kosova  br. 09/2011, Vlada Republike Kosova, na sednici održanoj 2 aprila  2014 godine, donela:

                                                                 ODLUKU 

1. Osnuje se Savet za sprovodjenje Vladine strategije za saradnju sa civilnim društvom  od  2013-2017 godine.

2. Savet je glavna struktura  odgoovrna za obezbedjnje sprovodjenej Vladine strategije  za saradnju sa civilnim društvom.

3. Savet za sprovodjenje Vladine strategije za saradnju sa civilnim društvom  od  2013-2017 godine.u njegovom sastavi ima   29 članova , od kojih  14 njih su predstavnici  Vlade Republike Kosova  a 15 su predstavnici  iz  civilnog društva.

4. Od predstvanika civilnig društva , 14 njih biraju  same organizacije civilnog društva e 1 imenuje  Platforma CiviKos. 

5. Savetom rukovode:
5.1. g. Fitim Krasniqi, Generalni sekretar Kancelarije premijera    (predesdavajući ) 

5.2. g. Habit Hajredini, Direktor Kancelarija za dobro upravljanje /Kancelarija premijera , zam. predsedavajučeg  

5.3. Predstvanik imenovan od strane  Platforme CiviKos (kopredsedavajući)
6. Ostale predstavnike Vlade imenuju sledeče institucije koje se predstavljaju  na nivou generalnih sekretara i odgovornih direktora:

6.1.  Ministarstvo javne uprave, generalni sekretar ,  jedan član
6.2. Ministarstvo za evropske integracije  Evropian, generalni sekretar ,  jedan član
6.3. Ministarstvo za administraciju lokalne samouprave  , generalni sekretar ,  jedan član 
6.4. Ministarstvo finansija , generalni sekretar,  jedan član 
6.5. Ministarstvo rada i socijalne zaštite, generalni sekretar ,  jedan član
6.6. Ministarstvo kulture, omladine i sporta, generalni sekretar ,  jedan član 
6.7. Ministarstvo trgovine i industrije,  generalni sekretar ,  jedan član 
6.8. Kancelarija za dobro upravljanje /Kancelarija premijera,  direktor, jedan član 
6.9. Pravna kancelarija /Kancelarija premijera, direktor, jedan član
6.10. Kancelarija za strateško planiranje /Kancelarija premijera , direktor, jedan član
6.11. Kancelarija za komunkaciju sa javnošću , direktor, jedan član
6.12. Koordinacioni sekretarijat Vlade  direktor, jedan član 
6.13. Administrativa kancelarija /Kancelarija premijera, direktor, jedan član.
7. Kancelarija za dobro upravljanje pri Kancelariji  Premijera služi kao sekretarijat Saveta, i biće u funkciji  odvijanja  i održavanja  svih  aktivnosti potrebnih za rad   Saveta.

8. Proces izbora predstavnika civilnog društva u Savetu će  organizovati Platforma CiviKos, u saradnji sa Sekretarijatom Saveta , na osnovu demokratske, otvorene i transparentne procedure .

9. Za nesmetan i uspešan rad Saveta ,Sekretarijat će biti podržan finansijski i sa ljudskim resursima  od strane Kancelarije premijera.
10. Kancelarija za dobro upravljanje u okviru  Kancelarije  premijera imaće mandat da u saradnji sa platformom  CiviKos izradiće  projektne  zadatke za  rad Saveta,  koji će biti usvojeni na prvom sastanku Saveta.

11. Kancelarija za dobro upravljanje pri Kancelariji  premijera i druge  institucija su dužne  sprovoditi  ovu odluku.
12. Stavlja se van snage Odluka br .02/167 od  22 januar  2014.

13. Odluka stupa na sangu danom potpisivanja.
Hashim THAÇI

      







___________________

Premijer Kosova 
 Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlade 
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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

           Br. 05/181
              Datum: 02.04.2014
Na osnovu  člana  92 stav 4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova, bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011, i člana 19 Pravilnika o radu Vlade Republike Kosova  br. 09/2011, Vlada Republike Kosova, na sednici održanoj 2 aprila  2014 godine, donela:

                                                                 ODLUKU 


O izmeni i dopunu odluke Vlade Republike Kosova  br. 09/97 od 24 oktobra  2012 

1. Tačka 4. odluke Vlade Republike Kosova  br. 09/97 od 24 oktobra  2012 zamenjuje se rečima: “4. Osoblje sekretarijata   sastoji se  od šest  (6) administrativnih radnika  sa visinom mesečne plate od   350 (trista pedset ) evra  bruto.
2. Odluka stupa na snagu danom potpisivanja.








Hashim THAÇI

      







___________________

Premijer Kosova 
 Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlade .
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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

           Br. 06/181

              Datum: 02.04.2014
Na osnovu  člana  92 stav 4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova, bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011, i člana 19 Pravilnika o radu Vlade Republike Kosova  br. 09/2011, Vlada Republike Kosova, na sednici održanoj 2 aprila  2014 godine, donela:

                                                                 ODLUKU 


O izmeni i dopunu odluke Vlade Republike Kosova  br. 03/77  od 4 juna   2012 o osnivanju Medjuministarske radne grupe za sučavanje sa prošlošću i 

                                                        pomirenje(RG SPP)

1.    Dopunjuje se i menja  odluka Vlade Republike Kosova  br. 03/77  od 4 juna   2012 o osnivanju Medjuministarske radne grupe za sučavanje sa prošlošću i

pomirenje(RG SPP) tako da glasi: U tački  1.13. dodaje se tekst  “jedna od   predstavnika iz civilnog društva , zamenik predsedavajučeg koga biraju članovi  radne  grupe  ” i u tački  10. Izveštavanje , zemenjuje se tekstom  “Radna grupa podnos Vladi godišnje izveštaje na usvajanje.Jednna kopija se prosledjuje   Kancelariji EU-a ardi uzimanj u obzir u Progresu Kosova  na putu ka EU.  
2.  Odluka stupa na snagu danom potpisivanja.

Hashim THAÇI

      







___________________

Premijer Kosova 

 Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlade .
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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

     Br. 07/181

              Datum: 02.04.2014

Na osnovu  člana  92 stav 4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova, bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011, i člana 19 Pravilnika o radu Vlade Republike Kosova  br. 09/2011, Vlada Republike Kosova, na sednici održanoj 2 aprila  2014 godine, donela:
ODLUKU 

O stavljanju vana snage   Odluke Vlade br. 13/150, od  2 oktobra  2013

1.   Usvaja se  zahtev  saveta za pozicije visokog  rukovodečeg nivoa  za stavljanje van snage  Odluke Vlade br. 13/150, od  2 oktobra  2013 godine 
2.   g. Muharrem Pozhegu, razrešava se sa položaja Glavnog inspektora Tržišnog inspektorata u okviru Ministarstva trgovine i industrije zbog toga što je Komisija za žalbe utvrdila da  dokumentacija koja je podneta za ovaj položaj  niju u skladu  sa važečim zakonodavstvom.

3.     Obavezuje se  Ministarstvo trgovine i industrije da sprovodi ovu odluku.

4. Odluka stupa na snagu danom potpisivanja.
Hashim THAÇI

      







___________________

Premijer Kosova 

 Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlade .
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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

     Br. 08/181

              Datum: 02.04.2014

Na osnovu  člana  92 stav 4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova, bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011, i člana 19 Pravilnika o radu Vlade Republike Kosova  br. 09/2011, Vlada Republike Kosova, na sednici održanoj 2 aprila  2014 godine, donela:
ODLUKU 

O usvajanju predloga projekata  u okviru 11-e runde Ovkvira investicja na Zapadnom Balkanu  

1. U okviru Programa  Okvira investicija na Zpadnom Balkanu, 11 –a, Ministarstvo evropskih integracija, u ime Vlade Republike Kosova podnosi  sledeće predloga projekat : 

1.1. Ažiriranje  Studije izvodljivosti , i ažuriranje  Detaljnog tehničkog dizajna  za izgradnju puta  N9 Priština - Peć (SEETO Route 6A) deonica  Kijevo – Klina , do Zahača (30 km); 

1.2. Ažiriranje  Studije izvodljivosti , i ažuriranje  Detaljnog tehničkog dizajna  za izgradnju autoputa  (SEETO Route 7) deonica  E, od  Prištine do  do  Merdare;

1.3. Studija Identifikacija  – stvaranje  Sistema Energetskog kola  za ceo grad i  Kompanije za  Energetsko kolo  u Peći.  

2.  Iznos traženog  granta za prvi predlog projekta,  izgradnja  puta N9 Priština - Peć , je 0,8 miliona evra. Iznos traženog granta za drugi predlog projekta , izgradnja autoputa Priština – Merdare  je 0,5 miliona evra  . Iznos traženog  granta za treći predlog trećeg projekta , stvaranja  sistema energetskog kola u Peći  je  0.15 mln .

3. Za sprovođenje ove odluke , podnošenje predloga projekta  i pračenje  toka ovih aplikacija , zadužuje se  Ministarstvo evropskih  integracija.

4. Odluka stupa na snagu danom potpisivanja
Hashim THAÇI

      







___________________

Premijer Kosova 

 Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlade .
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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

                                                                                                                            Br. 09/181

                                                                                                                        Datum: 02.04.2014

Na osnovu  člana  92 stav 4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova, bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011, i člana 19 Pravilnika o radu Vlade Republike Kosova  br. 09/2011, Vlada Republike Kosova, na sednici održanoj 2 aprila  2014 godine, donela:

                                                  ODLUKU 
1. Usvaja  Putokaz za  2014 godinu kao radni  dokument  za sprovodjenje  Reforme javne uprave.

2. Zadužuje se Ministarstvo  javne uprave i druge nadležne institucije  da sprovedu Putokaz iz tačke 1 ove odluke.
3. Odluka stupa na snagu danom potpisivanja

Hashim THAÇI

      







___________________

Premijer Kosova 

 Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlade .
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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

                                                                                                                            Br. 10/181

                                                                                                                        Datum: 02.04.2014

Na osnovu  člana  92 stav 4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova, bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011, i člana 19 Pravilnika o radu Vlade Republike Kosova  br. 09/2011, Vlada Republike Kosova, na sednici održanoj 2 aprila  2014 godine, donela:

ODLUKU

1. Usvaja s eu načelo  zahtev  Ministarstva bezbednosnih snaga Kosova  za iniciranje sklapanja Medjunarodnog sporazuma o statusu članova bezbednosnih snaga Kosova  i Oružanih snaga  Republike Makedonije tokom njihovog privremenog boravka na teritoriji dotičnih država.
2. Zadužuje se Ministarstvo  bezbednosnih snaga Kosova  i Ministarstvo spoljnih poslova da sprovedu ovu  odluku.
3. Odluka stupa na snagu danom potpisivanja

Hashim THAÇI

      







___________________

Premijer Kosova 

 Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlade .
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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

                                                                                                                            Br. 11/181

                                                                                                                        Datum: 02.04.2014

Na osnovu  člana  92 stav 4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova, bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011, i člana 19 Pravilnika o radu Vlade Republike Kosova  br. 09/2011, Vlada Republike Kosova, na sednici održanoj 2 aprila  2014 godine, donela:

ODLUKU

1. Usvaja  se Strategija  razvoja Javno-privatnog partnerstva u Republici Kosovo  od 2014-2016 godine 
2. Zadužuje se Ministarstvo  finansija  i druge nadležne institucije  da sprovedu Strategije  iz tačke 1 ove odluke.

3. Odluka stupa na snagu danom potpisivanja

Hashim THAÇI

      







___________________

Premijer Kosova 

 Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlade 
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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

                                                                                                                            Br. 12/181

                                                                                                                        Datum: 02.04.2014

Na osnovu  člana  92 stav 4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova, bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011, i člana 19 Pravilnika o radu Vlade Republike Kosova  br. 09/2011, Vlada Republike Kosova, na sednici održanoj 2 aprila  2014 godine, donela:

ODLUKU

1. Usvaja  se Godišnji izveštaj o proceni prikladnosti  Sistema finansiranja   opština za 2013 godinu od strane  Komisije za grantove 
2. Obavezuju se resorna ministartsva  za sprovodjenje propruka   Godišnjeg izveštaja  o o proceni prikladnosti  Sistema finansiranja   opština za 2013 godinu od strane  Komisije za grantove.
3. Odluka stupa na snagu danom potpisivanja

Hashim THAÇI

      







___________________

Premijer Kosova 

 Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlade .
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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

        Br. 13/181
                                                                                                                             Datum:02.04.2014

Na osnovu člana 92 stav  4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova, člana 11 i člana 45 Zakona br. 03/L-139  od 26.03.2009  o eksproprijaciji nepokretne imovine , izmenjenog i dopunjenog Zakonom br. 03/L-205,  bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011 , i člana 19 Pravilnika o radu Vlade br. 09/2011,Vlada Republike Kosova    je na sednici održanoj  2. aprila    2014 godine, donela  
KONAČNU ODLUKU
1. Usvaja  se eksproprijacija i   procena  u javnom interesu ,nepokretnih imovina  vlasnika i nosilaca interesa  za potrebe izgradnje  izgradnja puta '' Tranzit Štimlje " koji  povezuje – III deonicu  ( Nacionalni putevi Priština - Prizren , Štimlje - Uroševac ) i regionalni putevi M25 , drumski segment Štimlje Suva Reka i Lipljan - Štimlje , katastarske zone Štimlje , Davidovac Belince , Petrović i Donji Godanc opština Štimlje, prema tabelama u prilogu ove  odluke.
2. U roku od  5 (pet ) radnih dana od dana donošenja  ove odluke , Departman za eksproprijacije/MSPP   dostavlja  odluku subjektu potražiocu i drugim licima  identifikovanih u tabelama utvrdjenih u tački 1 ove odluke. 
3. U roku od  10 (deset) radnih dana od dana usvajanja  ove Odluke, Departman za eksproprijacije/MSPP  ovu odluku objavljuju u Službenom listu Republike Kosova i u jednim novinama sa največim tiražom na Kosovu. 
4. Integralni deo ove odluke je akt procene i tabele priložene uz ovu odluku u Aneksu 1  u kojima je utvrdjen iznos nadoknade za one vlasnike ili nosioce  interesa, čija su imovinska prava ili  legitimni interesi pogodjeni procesom eksproprijacije.
5. Protiv ove odluke subjekti imaju pravo podneti žalbu u roku od  (30)  trideset kalendarskih  danu  nadležnom sudu, samo za osporavanje iznosa  nadoknade utvrdjene u ovoj odluci,  subjekata tražilac, bilo koje lice koje je vlasnik ili nosilac  interesa na nepokretnu imovinu ili  imovinska prava pogodjenih ovom odlukom, kao i svako zainteresovano lice  koje ima neposredan legitimni i materijalni interes na nepokretnoj imovini koja je predmet konačne odluke, bez obzira da li je identifikovana ili nije u tabelama priloženih uz ovu odluku.
6. U roku od pet  (5) kalendarskih dana nakon predaje žalbe u nadležnom sudu, podnosilava zahteva treba  da obezbedi da  pet  (5) primeraka  žalbe  predaju  fizičku u pravnoj kancelariji  odgovarajučeg organa  za eksproprijacije, a ukoliko   podnosilaca žalbe ne postupa  u skaldu sa ovim satvom , sud će odbiti žalbu. 
7.  U roku od  (2)  dve godine od dana stupanja  na snagu ove odluke, Departman za eksproprijacije u okviru Ministarstva sredine i prostornog planiranja  je  dužan da isplati celokupan iznos nadokande  u ime eskpropriajcije, utvrdjene u ovoj odluci.
8. Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u Službenom listu Republike Kosova i u jednim novinama sa velikim  tiražom na Kosovu.
                                                                                              Hashim THAÇI

      





                        _____________

                                                                                                 Premijer Kosova 

 Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlade 
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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

        Br. 14/181

                                                                                                                             Datum:2.04.2014

Na osnovu člana 92 stav  4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova, člana 11 i člana 45 Zakona br. 03/L-139  od 26.03.2009  o eksproprijaciji nepokretne imovine , izmenjenog i dopunjenog Zakonom br. 03/L-205,  bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011 , i člana 19 Pravilnika o radu Vlade br. 09/2011,Vlada Republike Kosova    je na sednici održanoj  2. aprila    2014 godine, donela  

KONAČNU ODLUKU
O izmeni i dopuni Konačne odluke br. 05/171 od 14 februara 2014 godine

1. Usvaje se izmena i dopuna Konačne odluke br. 05/171 od 14 februara 2014 godine za katastarsku zonu Čaglavica, opština Priština.

2. Poništava se eskproprijacija za katastarske parcele  br.650-0, 683-0, 684-0, 688-0, 686-0,697-1, 698-0, 1144-0, 1133-0, 1132-0, 718-0, 737-0, 738-0,747-0, 748-0 dhe 749-0,    kaatstarska zona Duz, opština Podujevo 
3. Usvaja  se eksproprijacija nekretnina i   procene  u javnom interesu ,nepokretnih imovina  vlasnika i nosilaca interesa  za potrebe izgradnje  Palate pravde, katastarska zona Čaglavica , opština Priština i trajna  eksproprijacija  i uvodjenjem  prava  službenosti u  javnom  interesu, nekretnina   vlasnika  i nosilaca  interesa  pogodjene   izgradnjom   dalekovoda (električni  stubovi ) za potrebe zatvora visoke bezbednosti, katastarske zona Batlava, Duz, Gerdovce i Trnava , opština Podujevo, prema tabelama u prilogu ove  odluke.
4. U roku od  5 (pet ) radnih dana od dana donošenja  ove odluke , Departman za eksproprijacije/MSPP   dostavlja  odluku subjektu potražiocu i drugim licima  identifikovanih u tabelama utvrdjenih u tački 1 ove odluke. 
5. U roku od  10 (deset) radnih dana od dana usvajanja  ove Odluke, Departman za eksproprijacije/MSPP  ovu odluku objavljuju u Službenom listu Republike Kosova i u jednim novinama sa največim tiražom na Kosovu.
6.  Integralni deo ove odluke je akt procene i tabele priložene uz ovu odluku u Aneksu 1  u kojima je utvrdjen iznos nadoknade za one vlasnike ili nosioce  interesa, čija su imovinska prava ili  legitimni interesi pogodjeni procesom eksproprijacije.
7. Protiv ove odluke subjekti imaju pravo podneti žalbu u roku od  (30)  trideset kalendarskih  danu  nadležnom sudu, samo za osporavanje iznosa  nadoknade utvrdjene u ovoj odluci,  subjekata tražilac, bilo koje lice koje je vlasnik ili nosilac  interesa na nepokretnu imovinu ili  imovinska prava pogodjenih ovom odlukom, kao i svako zainteresovano lice  koje ima neposredan legitimni i materijalni interes na nepokretnoj imovini koja je predmet konačne odluke, bez obzira da li je identifikovana ili nije u tabelama priloženih uz ovu odluku.
8. U roku od  (2)  dve godine od dana stupanja  na snagu ove odluke, Departman za eksproprijacije u okviru Ministarstva sredine i prostornog planiranja  je  dužan da isplati celokupan iznos nadokande  u ime eskpropriajcije, utvrdjene u ovoj odluci.
9. Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u Službenom listu Republike Kosova i u jednim novinama sa velikim  tiražom na Kosovu.

                                                                                              Hashim THAÇI

      





                        _____________

                                                                                                 Premijer Kosova 

 Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlade
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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

                       Br. 15/181

              Datum:  02.04.2014

Na osnovu  člana  92 stav 4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova, člana  4 stav 11 Zakona br. 04/L-101 o penzijskim fondovima  Kosova,bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011, i člana 19 Pravilnika o radu Vlade Republike Kosova  br. 09/2011, Vlada Republike Kosova, na sednici održanoj 02. Aprila  2014 godine, donela:
                                                                       ODLUKU 

1. Vlada  Republike  Kosova, u skladu sa članom  4 stav 11 Zakona   br. 04/L-101 o penzijskim fondovima  Kosova  daje  mišljenje  i saglasna je sa    predloženim      kandidaturama za izbor članova  Upravnog odbora Kosovskog  Fonda  za penzijske štednje, sledečih kandidata:
1.1. Lekë Zherka;
1.2. Ardi Shita i 
1.3. 1.3.
Flamur Keqa.

2. Obavezuje se generalni sekretar Kancelarije premijera da ovu odluku prosledi Skupštini Kosova.
3. Odluka stupa na snagu danom potpisivanja.

                       Hashim THAÇI

   _______________

                                                                                                                            Premijer Kosova 

Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlade 
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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

                       Br. 16/181

              Datum:  02.04.2014

Na osnovu  člana  92 stav 4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova, člana  4 stav 11 Zakona br. 04/L-101 o penzijskim fondovima  Kosova,bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011, i člana 19 Pravilnika o radu Vlade Republike Kosova  br. 09/2011, Vlada Republike Kosova, na sednici održanoj 02. Aprila  2014 godine, donela:
ODLUKU
1. Usvaja se zahtev Organizacionog  odbora za  Memorijalni praznika  kosovskih Turaka, za finansijsku podršku u iznosu od 15.000,00 (petnaest hiljada) evra za proslavu 23. aprila,  Dana turske zajednice na Kosovu.

2. Sredstva iz tačke 1 ove odluke izdvajaju se iz budžeta kancelarije za pitanja zajednica pri Kancelariji premijera , budžetski kod  15600, i prenose se na  žiroračun  Organizacionog  odbora za  Memorijalni praznik  Turaka br. 17–01–0016000526.56 , komercijalna banka NLB.
3. Obavezuje se kancelarij premijera i Ministarstvo finansija da sprovedu  ovu odluku 

4. Odluka stupa na sngau danom potpisivanja .

                       Hashim THAÇI

   _______________

                                                                                                                            Premijer Kosova 

Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlade
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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

                       Br. 17/181

              Datum:  02.04.2014

Na osnovu  člana  92 stav 4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova, člana  4 stav 11 Zakona br. 04/L-101 o penzijskim fondovima  Kosova,bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011, i člana 19 Pravilnika o radu Vlade Republike Kosova  br. 09/2011, Vlada Republike Kosova, na sednici održanoj 02. Aprila  2014 godine, donela:

                                                                  ODLUKU

1. Izdvajaju se finansijska sredtsva u vrenosti od  1,000,000 (jedan milion evra ) za  lečenje dece obolele od raka , leukemije i sličnih bolesti.

2. Sredstva iz tačke 1 ove olduke izdvajajus eiz program –Neprdvidjeni troškovi  (kodi232-180), ekonomska kategorija  Rezerva, 500,000 evra  ekonomska kapitalna kategorija -500,000 evra i prenose se  Ministarstvu zdravlja  u podprogramu  716-01, ekonomska kategorija roba  i usluga.

3. Obavezuje se Ministarstvo finanansija da sredstva iz tačke 1 ove odluke prenese na računu , Ministarstva zdravlja.

4.   Odluka stupa na sngau danom potpisivanja .

                       Hashim THAÇI

   _______________

                                                                                                                            Premijer Kosova 

Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlade
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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

                       Br. 18/181

              Datum:  02.04.2014

Na osnovu  člana  92 stav 4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova, člana  4 stav 11 Zakona br. 04/L-101 o penzijskim fondovima  Kosova,bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011, i člana 19 Pravilnika o radu Vlade Republike Kosova  br. 09/2011, Vlada Republike Kosova, na sednici održanoj 02. Aprila  2014 godine, donela:
                                                                            ODLUKU 
1. Izdvajaju se dodatna finansijska sredstva  za zaštiti šena i dece  u iznosu od  150,000.00 evra godišnje.
2. Sredstva iz tačke 1 ove odluke izdvajaju se proporcionalno iz budžeta Ministarstva rada i socijalna zaštite, Ministarstva za administraciju lokalne samouprave, Ministarstva pravde, Ministarstva finansija i Ministarstva obrazovanja, nauke i tehnologije.
3.  Sredstva iz tačke 1. ove odluke će se koristiti za potrebe smeštaja-prihvata, reintegraciju žena i dece, obeštečenje žrtava, edukaciju protiv nasilja u porodici i implementaciju Zakona br. 03/L-182 o zaštiti od nasilja u porodici.

4. Obavezuju se ministarstva iz tačke 2. ove odluke da u roku od nedelju dana  obaveste Ministarstvo finansija o izvršavanju obeveza proizašlih iz ove odluke.
5. Sredstva iz  tačke 2 ove odluke prenose se Ministarstvu rada i socijalne  zaštite u kodu br. 006- ekonomska kategorija transfera i subvencija.
6. Obavezuju se  ministarstva iz tačke 2. na  sprovođenje ove odluke.
7. Odluka stupa na snagu danom potpisivanja i sprovodi se od meseca maj.

           Hashim THAÇI

        _____________________

       Premijer  Kosova 

Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlade                                               
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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

                       Br. 19/181

              Datum:  02.04.2014
Na osnovu  člana  92 stav 4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova, člana  4 stav 11 Zakona br. 04/L-101 o penzijskim fondovima  Kosova,bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011, i člana 19 Pravilnika o radu Vlade Republike Kosova  br. 09/2011, Vlada Republike Kosova, na sednici održanoj 02. Aprila  2014 godine, donela:

                                                                            ODLUKU
1. Smanjiti  plačanje  za  semestre  za studente  na Bachelor  Master sudijama  u iznosu  od  50 %
2. Samajite plaćanje za  ishranu  u menzi i smeštaj u domovima  u iznosu od   50 %. 
3. Zadužuju se Ministarsvo obrazovanja, nauke i tehnologije  da sprovedu ovu odluku.

4. Odluka stupa na snagu danom potpisivanja i primeniće se od meseca maja 2014 godine  

               Hashim THAÇI

        _____________________

       Premijer  Kosova 

Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlade                                               
